A Estacion de Bioloxia Marifia da Grafia esta situada na Vila do mesmo nome,
na Ria da Ferrol (Galicia - Espafia), que, coas rias da Corufia e Ares, conforma
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The A Grafia Manine Biology Laboratary is focaled in the town of A Grafia, in
the Ria de Farrol (Galicia - Spain). This ria and those of A Corufla and Ares
together form the Artabro Gulf, with refatively uniform geomomphological, climatic
and biological characteristics. :

8°16' de lonxitude Oeste e 43° 28" de latitisde Norte, & unha situacion priviexiada
para o estudio da fauna e flora marifias,

8" 16' West fongitude and 43° 28 Northm latitude, is ideat for studies of temperate
East Alanhic coastal flors and fauna.
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Cunha superficie de 400 m", este edificio esta destinado & Investigacidn, con 500 m’ dedicades a fins docentes @ mals a residencia, coa finalidade de faciltar
=Ty T s 1= o o instal & medios ad dos para o desenvolvemento de traballos e a realizacion de actividades formadoras para os alumnos,
Estacion de Bioloxia Marina da Graiia 3 : : LR
. Bioloxia ! SR reuniéns cientlficas, proxectos de investigacién e teses da doutoramento.
i= 2 y 2
; — _— o~ Occupying an area of 400 m™, this building is designed for nesearch, including This building of 500 m™ is gnad for teaching activities and visilor residence.
A Estacidn de Bioloxia Marifia da Grafia (EBMG) & unha institucion cientifica i doctoral thesas and contract projects, and offers extensive faciliiies for laboratory It offers the faliowing facilities:
que forma parte da Universidade de Santiago de Compostela e que se creou work and scientific mestings
co fin de fomentar e facilitar a investigacion e a docencia en bioloxia marifia, w
& o asesoramento e difusion en temas relacionados coa fauna e flora marifia [
de Galicia. . + Dous laboratorios de investigacion con acuarios ' lLaboratorio docente para 24 alumnos mulpado
"5 % de auga de mar e equipamento cientifico de  cun pio, & micr pio para
Asemade propiciard o establecemento e coordinacion de retacions de intercambio (<=1 t i microscopi cada alumno e profesor, ademals de dias
cientifico con outras Universidades e Institucidns Clentificas de Espafia e 1= dixitals, balanzas de precision, estufas de campas de extraccion de gases, un cribo de
doutros palses. - — campéa d ion de gasesetc. sedimentos, unha mufia, unha estufa de
E.-é Two nesearch laboratores with seawaler aguana dm:a;smsx. un micrétomo e outro material
i and up-lo-date egquipment, including para bletioxia.
a SerB0MICIOSCOpes. Microscopes., digital cameras, Teaching laboratory for 24 stud quipped
precision balances, drying ovens, and a fume with slereomi and mii

cupboard, for each student, as wvﬂ as two furne cupboards,

a sediment sieve, an oven and drying oven, a

xia

< Laboratorio himido con acuarios de

&= " microfome, and basic histological apparatus:
= e auga de mar circulante. S s
= Wet laboratory with circulating seawater N
aquaria. ;_l\‘._ Aula-seminario de 32 prazas.
m . Seminar room seating 32 people.
3\; Biblioleca e sala de ordenadores.
I : Library and computing room.
= +' . Dous cusrtos duplos con bafio para profesores.
Clavelina lepadiformis o= _\('v Camara de investigacidn con control de lemperatura @ foloperiodo, ¥ Two two-bed researcher bedrooms with en suite bathrooms.
O Cold room with control of fure and photoperiod.
The A Grafia Marine Biology Laboratory (EBMG) s a scientific institution forming de oy,
' Sala de mergulio con compresor para ca §
part of the University of Santiago de Compostela in Galicia (northwes! ‘)\- e hokafins e i3 l‘,‘\;_ mem e
Spain). lts aims are to promoie and facilitate marine biology training 2 g 3 i Illlbli > )
and research in this region, and to act as a public information BDivars’ room wilil Compressor. She four-bed siudent
centre about the flora and fauna of the Galician coast. _Hormitornes
0 Duas cdmaras de conxelacion de -20° C.
e -
In addition, the EBMG aims fo encourage working | Two fraezers (-20° C), x
exchanges with universities and - C e Sala de lecer, t_!nmadur
research institutions L @ pequena cocifa.
in Spain and = -] Tanque de auga de m‘fd‘ 15m" Lounge, dining room and
abroad Seawater tank 15m". small kitchen,

Para as actividades de mergulio no mar, contase con duas embarcacions de 5,25 m de eslora con motor fora borda de 55 @ 90 CV., & para loma de
maostras dende superficia posle un barco da fibra de vidro de 12 m. de eslora equipado, con mangas de pluncwnvarmﬂmﬂadragu Rectangular
da naturalista, Ralller-du-Baty, epibanthic sledge, van Veen e Agassiz trawl.

Tha faboratory has two small boats {tength § m, 55 and 90 CV molors) for diving activities, and a Iamﬂnm-giass boat (length 12 wui;ped for
sampling in coastal wators (plankton nets, Agassiz trawi, apibenthic sledge, Rallior-du-Baty. drmge, i=i's rectangular di
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